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FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR VARIANTE ERally5
HOMOLOGATION EXTENSION FORM FOR ERally5 VARIANT

Sauf indication contraire, toutes les dimensions sont indiquées en mm
Unless otherwise stated, all dimensions are specified in mm

	Homologation valable à partir du
Homologation valid as from
	[bookmark: Texte366]    
	Cadre réservé à l'usage exclusif de la FIA
This cell is for the exclusive use of the FIA

	
	



	[bookmark: CaseACocher1]|_|
	VRa5-E
	Variante ERally5 / ERally5 Variant



	Cette fiche doit être utilisée avec la fiche de base 2x-TC/xxx
Si un élément figurant dans cette fiche n’est pas utilisé, l’utilisation de la pièce de série correspondante est obligatoire conformément à l’Annexe J
This form must be used with the base form 2x-TC/xxx
If an element featuring on this form is not used, the use of the corresponding series part is compulsory in accordance with the Appendix J

	Toutes les informations enregistrées officiellement par le constructeur auprès de la FIA dans le cadre de la procédure d'homologation
font également foi pour la conformité du véhicule
All information officially registered with the FIA by the manufacturer as part of the homologation procedure
is equally authentic for the conformity of the vehicle

	Tous les composants spécifiques pour la compétition homologués et figurant dans cette extension
doivent être individuellement disponibles à la vente s'ils sont disponibles en tant que composant séparé
All specific motorsport components homologated and featuring on this extension
must be individually available for purchase if available as a separate component



	1.	GENERALITES / GENERAL



	101
	CONSTRUCTEUR / MANUFACTURER

	
	     

	102
	MODELE ET TYPE / MODEL AND TYPE

	
	a)	Modèle et type
	Model and type
	     

	
	b)	Numéro de châssis type*
	Typical chassis number*
	     
	* Pour information uniquement
* For information purposes only



	A2-1)	Voiture vue de 3/4 avant
	Car seen from 3/4 front
	
	A2-2)	Voiture vue de 3/4 arrière
	Car seen from 3/4 rear



	Photo
	
	Photo



	[image: ]
	FEDERATION INTERNATIONALE
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Groupe / Group
ERally5
	Homologation N°

	
	
	

	
	
	Extension N°
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	STICKER FIA - POSITION / FIA STICKERS LOCATION



	Taille des autocollants FIA 
FIA stickers size
	7 x 10	cm



	Identification FIA - Pare-brise / FIA Identification - Windscreen
	
	Identification FIA - Habitacle / FIA Identification - Cockpit



	
	
	



	Espace réservé à l'identification FIA - Pare-brise / Space reserved for FIA identification - Windscreen
	
	Espace réservé à l'identification FIA - Abitacle / Space reserved for FIA identification - Cockpit



	
	
	



	Les autocollants FIA peuvent être commandés sur https://eshop.fia.com / FIA stickers may be ordered at https://eshop.fia.com




	
3.	MOTEUR ELECTRIQUE (MGU) + INVERSEUR / ELECTRIC MOTOR (MGU) + INVERTER



	300-1
	MOTEUR ELECTRIQUE (MGU) / ELECTRIC MOTOR (MGU)

	
	a)	Nombre
	Number
	     

	
	b)	Fournisseur
	Supplier
	     

	
	c)	Référence
	Reference
	     

	
	d)	Masse (humide)
	Mass (wet)
	     
	Kg ± 3 %
	

	
	e)	Masse (à sec)
	Mass (dry)
	     
	Kg ± 3 %
	

	
	f)	Puissance de récupération maximale
	Maximum recovery power
	     
	kW

	
	g)	Puissance maximale de libération
	Maximum release power
	     
	kW

	
	h)	Matériaux des aimants
	Magnet material
	     
	ISO standard

	
	i)	Nombre de pôle
	Number of pole
	     

	
	j)	Epaisseur des laminées
	Laminate thickness
	     
	± 0.25mm

	
	k)	Vitesse de rotation maximale
	Max rotation speed
	     



	C0-1)	Moteur électrique (MGU) déposé – vue de face
	Dismounted electric motor (MGU) – seen from front
	
	C0-2)	Moteur électrique (MGU) déposé – vue arrière
	Dismounted electric motor MGU) – seen from rear



	Photo
	
	Photo




	C0-3)	Moteur électrique (MGU) déposé – vue de dessus
	Dismounted electric motor (MGU) – seen from top
	
	C0-4)	Moteur électrique (MGU) déposé – vue de dessous
	Dismounted electric motor (MGU) – seen from underneath



	Photo
	
	Photo



	C0-5)	Moteur électrique (MGU) déposé – vue de coté
	Dismounted electric motor (MGU) – seen from side
	
	C0-6)	Moteur électrique (MGU) déposé – vue de coté
	Dismounted electric motor (MGU) – seen from side



	Photo
	
	Photo

	C0-7)	Moteur électrique (MGU) dans son compartiment
	Electric motor (MGU) in its compartment
	
	



	Photo
	
	




	300-2
	INVERSEUR / INVERTER

	
	a)	Temps de décharge maximal (Voltage < 60 V)
	Maximum discharge time (Voltage < 60 V)
	     
	Second

	
	b)	Fournisseur
	Supplier
	     

	
	c)	Référence
	Reference
	     

	
	d)	Masse (humide)
	Mass (wet)
	     
	Kg ± 3 %
	

	
	e)	Masse (à sec)
	Mass (dry)
	     
	Kg ± 3 %
	

	
	f)	Tension Maximale
	Maximum voltage
	     
	V

	
	g)	Courant maximal
	Maximum current
	     
	A

	
	
	Yes
	No
	

	
	h)	Condensateur ES externe
	External ES Capacitor
	|_|
	|_|
	

	
	i)	Capacité équivalente
	Equivalent capacity
	     
	µF inside MCU



	C0-8)	Inverseur démonté – vue de dessus
	Inverter dismounted – seen from top
	
	C0-9)	Inverseur démonté – vue de dessous
	Inverter dismounted – seen from underneath



	Photo
	
	Photo



	C0-10	Inverseur démonté – vue de coté
	Inverter dismounted – seen from side
	
	C0-11)	Inverseur démonté – vue de coté
		Inverter dismounted – seen from side



	Photo
	
	Photo




	C0-12)	Inverseur dans son compartiment
		Inverter in its compartment
	
	



	Photo
	
	



	300-1
300-2
	POSITION DU MOTEUR ELECTRIQUE (MGU) & INVERSEUR / POSITION OF THE ELECTRICAL MOTOR (MGU) & INVERTER

	
	a)	Emplacement
	Location
	     

	
	b)	Position
	Position
	X =
	     
	± 5 mm
	
	Voir schéma / See scheme III0-1)

	
	
	Y =
	     
	± 5 mm
	
	

	
	
	Z =
	     
	± 3 mm
	
	



	
III0-1)	Position du moteur électrique
	Position of the electrical motor



	Drawing




	[bookmark: _Hlk134171792]302-1
	SUPPORTS POUR MOTEUR ELECTRIQUE (MGU) ET INVERSEUR / ELECTRIC MOTOR (MGU) AND INVERTER MOUNTINGS

	
	a)	Nombre de supports moteur électrique
	MGU number of supports
	     

	
	b)	Nombre de supports inverseur
	Inverter number of supports
	     



	C2-1)	Support #1 déposé
	Support #1 dismounted
	
	III2-1)	Support #1
	Support #1



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance: ± 0.25 mm



	C2-2)	Support #2 déposé
	Support #2 dismounted
	
	III2-2)	Support #2
	Support #2



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance: ± 0.25 mm



	C2-3)	Support #3 déposé
	Support #3 dismounted
	
	III2-3)	Support #3
	Support #3



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance: ± 0.25 mm




	324-a2
	BOITIER ELECTRONIQUE VCU / VCU ELECTRONIC UNIT

	
	a)	Marque et type
	Make and type
	     

	
	b)	Modèle
	Model
	     

	
	c)	Liste des capteurs 
	List of sensors

	
	N°
	Nombre
Number
	Fonction 
Function
	Référence
Reference
	N°
	Nombre
Number
	Fonction 
Function
	Référence
Reference

	
	C1
	x
	   
	   
	   
	C11
	x
	   
	   
	   

	
	C2
	x
	   
	   
	   
	C12
	x
	   
	   
	   

	
	C3
	x
	   
	   
	   
	C13
	x
	   
	   
	   

	
	C4
	x
	   
	   
	   
	C14
	x
	   
	   
	   

	
	C5
	x
	   
	   
	   
	C15
	x
	   
	   
	   

	
	C6
	x
	   
	   
	   
	C16
	x
	   
	   
	   

	
	C7
	x
	   
	   
	   
	C17
	x
	   
	   
	   

	
	C8
	x
	   
	   
	   
	C18
	x
	   
	   
	   

	
	C9
	x
	   
	   
	   
	C19
	x
	   
	   
	   

	
	C10
	x
	   
	   
	   
	C20
	x
	   
	   
	   

	
	* Twin track sensor

	
	d)	Liste des actuateurs
	List of actuators

	
	N°
	Nombre
Number
	Fonction 
Function
	Référence
Reference
	N°
	Nombre
Number
	Fonction 
Function
	Référence
Reference

	
	A1
	x
	   
	   
	   
	A11
	x
	   
	   
	   

	
	A2
	x
	   
	   
	   
	A12
	x
	   
	   
	   

	
	A3
	x
	   
	   
	   
	A13
	x
	   
	   
	   

	
	A4
	x
	   
	   
	   
	A14
	x
	   
	   
	   

	
	A5
	x
	   
	   
	   
	A15
	x
	   
	   
	   

	
	A6
	x
	   
	   
	   
	A16
	x
	   
	   
	   

	
	A7
	x
	   
	   
	   
	A17
	x
	   
	   
	   

	
	A8
	x
	   
	   
	   
	A18
	x
	   
	   
	   

	
	A9
	x
	   
	   
	   
	A19
	x
	   
	   
	   

	
	A10
	x
	   
	   
	   
	A20
	x
	   
	   
	   




	C24-1)	Capteurs
		Sensors



	Photo
	Photo
	Photo
	Photo

	C1
	C2
	C3
	C4

	Photo
	Photo
	Photo
	Photo

	C5
	C6
	C7
	C8

	Photo
	Photo
	Photo
	Photo

	C9
	C10
	C11
	C12

	Photo
	Photo
	Photo
	Photo

	C13
	C14
	C15
	C16

	Photo
	Photo
	Photo
	Photo

	C17
	C18
	C19
	C20




	C24-2)	Actuateurs
		Actuators



	Photo
	Photo
	Photo
	Photo

	A1
	A2
	A3
	A4

	Photo
	Photo
	Photo
	Photo

	A5
	A6
	A7
	A8

	Photo
	Photo
	Photo
	Photo

	A9
	A10
	A11
	A12

	Photo
	Photo
	Photo
	Photo

	A13
	A14
	A15
	A16

	Photo
	Photo
	Photo
	Photo

	A17
	A18
	A19
	A20




	C24-3)	Carte de puissance (module de puissance) déposée –  ¾ 	avant
	Power board (Power module) dismounted – seen from ¾ front
	
	C24-4)	Carte de puissance (module de puissance) déposée – ¾ 	arrière
	Power board (Power module) dismounted – seen from ¾ rear



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	



	C24-5)	Carte de contrôle déposée – vue de dessus
		Control board dismounted – seen from top
	
	C24-6)	Carte de contrôle déposée – vue de dessous
		Control board dismounted – seen from underneath



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	



	[bookmark: _Hlk135039416]C24-7)	Boitier de contrôle VCU 
		VCU control box
	
	C24-8)	Boitier de puissance
		Power unit



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	Ref :      




	III24-1)	Localisation des capteurs et actionneurs
	Location of sensors and actuators



	Drawing




	324-a4
	SYSTÈME D'ACQUISITION DE DONNEES (UTILISATION OPTIONNEL) / DATA LOGGING SYSTEM (OPTIONAL USE)

	
	a)	Liste des capteurs du système d'acquisition de données
	List of sensors of data logging system

	
	N°
	Nombre
Number
	Fonction
Function
	Reference
Reference

	
	CO1
	x
	     
	     
	     

	
	CO2
	x
	     
	     
	     

	
	CO3
	x
	     
	     
	     

	
	CO4
	x
	     
	     
	     

	
	CO5
	x
	     
	     
	     

	
	CO6
	x
	     
	     
	     

	
	CO7
	x
	     
	     
	     

	
	CO8
	x
	     
	     
	     

	
	CO9
	x
	     
	     
	     

	
	CO10
	x
	     
	     
	     

	
	CO11
	x
	     
	     
	     

	
	CO12
	x
	     
	     
	     

	
	CO13
	x
	     
	     
	     

	
	CO14
	x
	     
	     
	     

	
	CO15
	x
	     
	     
	     

	
	CO16
	x
	     
	     
	     



	III24-2)	Système acquisition de données / Plan du faisceau
	Data logging system / Wire loom drawing



	Drawing




ATTENTION / WARNING
OBLIGATOIRE POUR LES EPREUVES FIA UNIQUEMENT
COMPULSORY FOR FIA EVENTS ONLY

	324-a4
	SYSTÈME D'ACQUISITION DE DONNEES FIA / FIA DATA LOGGING SYSTEM

	
	a)	Liste des capteurs du système d'acquisition de données FIA
	List of sensors of FIA data logging system

	
	N°
	Nombre
Number
	Fonction 
Function
	Reference
Reference

	
	DL1
	x
	     
	     
	     

	
	DL2
	x
	     
	     
	     

	
	DL3
	x
	     
	     
	     

	
	DL4
	x
	     
	     
	     

	
	DL5
	x
	     
	     
	     

	
	DL6
	x
	     
	     
	     

	
	DL7
	x
	     
	     
	     

	
	DL8
	x
	     
	     
	     

	
	DL9
	x
	     
	     
	     

	
	FAISCEAU / LOOM
	REF :      



	C24-1)	Boitier d'acquisition de données dans son emplacement
	Data logging unit in its location
	
	



	Photo
	
	Photo




	331-0
	REFROIDISSEMENT POUR MOTEUR ELECTRIQUE (MGU) & INVERSEUR / COOLING FOR ELECTRIC MOTOR (MGU) & INVERTER

	331-02
	RADIATEUR / RADIATOR

	
	a)	Marque du radiateur
	Make of radiator
	     

	
	b)	Référence du radiateur
	Reference of the radiator 
	     



	[bookmark: _Hlk130892776][bookmark: _Hlk130892749]C31-1)	Radiateur –démonté
	Radiator - dismounted
	
	C31-2)	Radiateur - emplacement
	Radiator - location



	Photo
	
	Photo



	C31-3)	Support supérieur de radiateur - déposé
	Upper radiator support - dismounted
	
	C31-4)	Support inférieur de radiateur - déposé
	Lower radiator support - dismounted



	Photo
	
	Photo



	III31-1)	Dimensions du faisceau du radiateur
	Dimensions of radiator core



	Drawing
Tolerances :±2 mm for length & width / ±1 mm for thickness




	331-03
	VENTILATEURS DE REFROIDISSEMENT POUR MOTEUR ELECTRIQUE (MGU) ET INVERSEUR / COOLING FANS FOR ELECTRIC MOTOR (MGU) - INVERTER

	
	a)	Nombre de ventilateurs
	Number of fans
	     

	
	b)	Référence
	Reference
	     

	
	c)	Diamètre de l'hélice
	Diameter of the screw
	     
	± 5 mm

	
	d)	Matériau de l'hélice
	Material of the screw
	     

	
	e)	Nombre de pales
	Number of blades
	     

	
	f)	Type d'entraînement
	Type of drive
	     

	
	
	Oui/Yes
	Non/No
	

	
	g)	Ventilateur débrayable
	Automatic cut off
	|_|
	|_|
	



	[bookmark: _Hlk130892923]C31-5)	Ventilateur de refroidissement - déposée
	Cooling Fan - dismounted
	
	C31-6)	Ventilateur de refroidissement – montée
	Cooling Fan - mounted



	Photo
	
	Photo




	5.	EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT



	500-1
	BOITIER D’ALIMENTATION / POWERBOX



	E0-1)	Boitier d’alimentation - démontée
	Powerbox - dismounted
	
	E0-2)	Boitier d’alimentation - monté
	Powerbox - mounted



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	



	[bookmark: _Hlk130893346]501-bat1
	BATTERIES AUXILIERES / AUXILIARY BATTERIES

	
	a)	Nombre
	Number
	     

	
	b)	Fournisseur
	Supplier
	     

	
	c)	Référence
	Reference
	     

	
	d)	Masse
	Mass
	     
	Kg ± 3 %
	

	
	e)	Tension Maximale
	Maximum voltage
	     
	V

	
	f)	Capacité maximal
	Maximum capacity
	     
	Ah

	
	g)	Emplacement
	Location
	     



	E1-1)	Batterie - démontée
	Battery - dismounted
	
	E1-2)	Batterie - emplacement
	Battery - location



	Photo
	
	Photo




	503-écl1a
	FEUX DIURNES INDÉPENDANTS DES AUTRES ÉQUIPEMENTS D'ÉCLAIRAGE / DIURNAL LIGHTS INDEPENDENT OF OTHER LIGHTING EQUIPMENT

	503-écl1b
	PHARES ANTIBROUILLARD D'ORIGINE INDÉPENDANTS DES AUTRES ÉQUIPEMENTS D'ÉCLAIRAGE / ORIGINAL FOG LIGHTS INDEPENDENT OF OTHER LIGHTING EQUIPMENT

	503-écl2
	PHARES ET FEUX ARRIERE / HEALIGHTS AND REAR LIGHTS



	E3-1)	Feux de jour avant gauche – substitution part– démonté
	Front left daytime light – substitution part - dismounted
	
	E3-2)	Feux de jour avant droit – substitution part– démonté
	Front right daytime light – substitution part - dismounted



	Photo
	
	Photo



	E3-3)	Feux de jour avant gauche – substitution part– monté
	Front left daytime light – substitution part - mounted
	
	E3-4)	Feux de jour avant droit – substitution part– monté
	Front right daytime light – substitution part - mounted



	Photo
	
	Photo




	E3-5)	Phare antibrouillard avant gauche – substitution part– démonté
	Front left fog light – substitution part - dismounted
	
	E3-6)	Phare antibrouillard avant droit – substitution part– démonté
	Front right fog light – substitution part - dismounted



	Photo
	
	Photo



	E3-7)	Phare antibrouillard avant gauche – substitution part– monté
	Front left fog light – substitution part - mounted
	
	E3-8)	Phare antibrouillard avant droit – substitution part– monté
	Front right fog light – substitution part - mounted



	Photo
	
	Photo




	[bookmark: _Hlk130994532]E3-9)	Bloc phare avant gauche – déposé
	Front left headlight - dismounted
	
	E3-10)	Bloc phare avant droit – déposé
	Front right headlight - dismounted



	[bookmark: _Hlk130994542]Photo
	
	Photo



	Poids
Weight
	     
	g
	± 3%
	
	Poids
Weight
	     
	g
	± 3%



	E3-11)	Bloc phare avant gauche – monté
	Front left headlight - mounted
	
	E3-12)	Bloc phare avant droit – monté
	Front right headlight - mounted



	Photo
	
	Photo


[bookmark: _Hlk131150724]

	[bookmark: _Hlk119871163]E3-13)	Bloc phare arrière gauche – déposé
	Rear left tail light - dismounted
	
	E3-14)	Bloc phare arrière droit – déposé
	Rear right tail light - dismounted



	Photo
	
	Photo



	Poids
Weight
	     
	g
	± 3%
	
	Poids
Weight
	     
	g
	± 3%



	E3-15)	Bloc phare arrière gauche – monté
	Rear left taillight - mounted
	
	E3-16)	Bloc phare arrière droit – monté
	Rear right taillight - mounted



	Photo
	
	Photo




	505-0
	SYSTÈME DE STOCKAGE D’ENERGIE RECHARGEABLE (RESS) / RECHARGEABLE ENERGY STORAGE SYSTEM (RESS)

	
	a)	Principe
	Principle
	     

	
	b)	Type de celule
	Cell type
	     

	
	c)	Fournisseur de cellules
	Cells supplier
	     

	
	d)	Référence cellule
	Cell Reference
	     

	
	e)	Masse cellule
	Cell Mass
	     

	
	
	Yes
	No
	

	
	f)	RESS divisé
	RESS divided
	|_|
	|_|
	

	
	g)	Nombre d’ES
	ES Number
	     

	
	h)	Emplacement
	Location
	     

	
	i)	Masse (humide)
	Mass (wet)
	     
	Kg ± 3 %

	
	j)	Masse (à sec)
	Mass (dry)
	     
	Kg ± 3 %

	
	k)	Tension Maximum
	Maximum voltage
	     
	V

	
	l)	Capacité énergétique totale du système de stockage
	Total energetic capacity of the storage system
	     
	KWh



	E5-1)	RESS démonté – vue de dessus
	RESS dismounted – seen from top
	
	E5-2)	RESS démonté – vue de dérrière
	RESS dismounted – seen from rear



	Photo
	
	Photo




	E5-3)	RESS démonté – vue de coté
	RESS dismounted – seen from side
	
	E5-4)	RESS démonté – vue de coté
	RESS dismounted – seen from side



	Photo
	
	Photo




	V5-1)	RESS- Schéma électrique de l’architecture interne (incluant BMS, contacteurs, carte de monitoring, fusibles, relais…) 
	RESS Internal architectural electrical scheme (including BMS, contactors, monitoring board, fuses, relays)


[bookmark: _Hlk135053166]
	Drawing




	505-1
	SUPPORTS POUR RESS / RESS MOUNTING

	
	a)	Nombre de supports
	Number of supports
	     



	E5-5)	Support #1 déposé
	Support #1 dismounted
	
	V5-2)	Support #1
	Support #1



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance: ± 0.25 mm



	E5-6)	Support #2 déposé
	Support #2 dismounted
	
	V5-3)	Support #2
	Support #2



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance: ± 0.25 mm



	E5-7)	Support #3 déposé
	Support #3 dismounted
	
	V5-4)	Support #3
	Support #3



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance: ± 0.25 mm




	505-3
	REFROIDISSEMENT POUR RESS / COOLING SYSTEM FOR RESS

	505-3b
	RADIATEUR / RADIATOR

	
	a)	Marque du radiateur
	Make of radiator 
	     

	
	b)	Référence du radiateur
	Reference of the radiator 
	     



	E5-10)	Radiateur –démonté
	Radiator - dismounted
	
	E5-11)	Radiateur - emplacement
	Radiator - location



	Photo
	
	Photo



	E5-12)	Support supérieur de radiateur - déposé
	Upper radiator support - dismounted
	
	E5-13)	Support inférieur de radiateur - déposé
	Lower radiator support - dismounted



	Photo
	
	Photo



	V5-5)	Dimensions du faisceau du radiateur
	Dimensions of radiator core



	Drawing
Tolerances :±2 mm for length & width / ±1 mm for thickness




	505-4
	VENTILATEURS DE REFROIDISSEMENT DU MOTEUR ELECTRIQUE (MGU) / COOLING FANS FOR ELECTRIC MOTOR (MGU) AND INVERTER

	
	a)	Nombre de ventilateurs
	Number of fans
	     

	
	b)	Référence
	Reference
	     

	
	c)	Diamètre de l'hélice
	Diameter of the screw
	     
	± 5 mm

	
	d)	Matériau de l'hélice
	Material of the screw
	     

	
	e)	Nombre de pales
	Number of blades
	     

	
	f)	Type d'entraînement
	Type of drive
	     

	
	
	Oui/Yes
	Non/No
	

	
	g)	Ventilateur débrayable
	Automatic cut off
	|_|
	|_|
	



	[bookmark: _Hlk131152213]E5-14)	Ventilateur de refroidissement - déposée
	Cooling Fan - dismounted
	
	E5-15)	Ventilateur de refroidissement - montée
	Cooling Fan - mounted



	Photo
	
	Photo




	505-6
	PROTECTION INFERIEURE POUR RESS / UNDERBODY PROTECTION FOR RESS



	E5-16)	Protection inférieure pour RESS démonté – vue de dessus
	RESS Underbody protection dismounted – seen from top
	
	E5-17)	Protection inférieure pour RESS démonté – vue de dessous
	RESS Underbody protection dismounted - seen from underneath



	Photo
	
	Photo



	[bookmark: _Hlk140586185]Matière
Material
	     
	
	

	Epaisseur minimale
Minimum thickness
	     
	mm
	
	
	



	E5-18)	Protection inférieure pour RESS démonté – montée
	RESS Underbody protection dismounted – mounted
	
	



	Photo




	505-7
	SYSTEME DE GESTION DES BATTERIES (BMS) / BATTERY MANAGEMENT SYSTEM (BMS)

	
	a)	Marque
	Make
	     

	
	b)	Référence
	Reference
	     

	
	c)	Description
	Description
	     

	
	d)	Nombre de cartes mère
	Number of master board
	     

	
	e)	Nombre de cartes esclave
	Number of slave board
	     



	E5-19)	Carte mère démontée
	Master board - dismounted
	
	E5-20)	Carte mère montée
	Master board - mounted



	Photo
	
	Photo



	E5-21)	Carte esclave démontée
	Master slave - dismounted
	
	E5-22)	Carte esclave montée
	Slave board - mounted



	Photo
	
	Photo




	E5-23)	BMS - emplacement
	BMS - location



	Photo




	V5-6)	BMS - Schéma électrique
	BMS electrical scheme



	Drawing




	505-8
	DC/DC

	
	a)	Fournisseur
	Supplier
	     

	
	b)	Référence
	Reference
	     

	
	c)	Masse
	Mass
	     
	Kg ± 3 %
	

	
	d)	Tension nominal (entrée)
	Nominal voltage (input)
	     
	V

	
	e)	Tension nominal (sortie)
	Nominal voltage (output)
	     
	V

	
	f)	Puissance Maximale
	Maximum power
	     
	kW

	
	
	Yes
	No
	

	
	g)	Condensateur ES externe
	External ES Capacitor
	|_|
	|_|
	

	
	h)	Capacité équivalente
	Equivalent capacity
	     
	µF inside MCU



	E5-24)		DC/DC – démonté
		DC/DC – dismounted
	
	E5-25)		DC/DC – emplacement
		DC/DC – location



	Photo
	
	Photo




	6.	TRANSMISSION / TRANSMISSION



	601
	ROUES MOTRICES / DRIVEN WHEELS

	
	AVANT / FRONT
	ARRIERE / REAR
	

	
	|_|
	|_|
	



	VI1-1)	Chaine cinématique
	Kinematic train



	[bookmark: _Hlk119872463]Drawing




	603-01
	SUPPORTS DE TRANSMISSION / TRANSMISSION MOUNTING

	
	a)	Nombre de supports
	Number of supports
	     



	F3-1)	Support #1 déposé
	Support #1 dismounted
	
	VI3-1)	Support #1
	Support #1



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance: ± 0.25 mm



	F3-2)	Support #2 déposé
	Support #2 dismounted
	
	VI3-2)	Support #2
	Support #2



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance: ± 0.25 mm



	F3-3)	Support #3 déposé
	Support #3 dismounted
	
	VI3-3)	Support #3
	Support #3



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance: ± 0.25 mm




	603-b1
	BOÎTE DE VITESSES – REDUCTEUR / GEARBOX – GEAR REDUCER

	
	a)	Emplacement
	Location
	     

	
	b)	Marque
	Make 
	     

	
	c)	Rapports
	Gear ratios
	Nombre de dents
Number of teeth
	Rapport
Ratio
	Constante
Constant
	

	
	1
	      X      
	     
	|_|
	

	
	2
	      X      
	     
	|_|
	

	
	3
	      X      
	     
	|_|
	

	
	4
	      X      
	     
	|_|
	

	
	5
	      X      
	     
	|_|
	

	
	6
	      X      
	     
	|_|
	

	
	AR/R
	   X   X   
	     
	|_|
	

	
	Constante
Constant
	      X      
	     
	
	

	
	d)	Type de lubrification
	Type of lubrication
	     

	
	
	Oui / Yes
	Non / No
	

	
	e)	Refroidisseur(s) d'huile
	Oil cooler(s)
	|_|
	|_|
	

	
	e1)	Type
	Type
	     



	F3-4)	Carter de boîte de vitesse – ¾ avant
	Gearbox casing – ¾ front
	
	F3-5)	Carter de boîte de vitesse – ¾ arrière
	Gearbox casing – ¾ rear



	Photo
	
	Photo



	Matière
Material
	     
	
	




	603-h1
	REFROIDISSEMENT DE LA TRANSMISSION / TRANSMISSION COOLING



	[bookmark: _Hlk119941650]F3-6)	Système de refroidissement complet - déposé
	Complete cooling system - dismounted
	
	F3-7)	Système de refroidissement complet - monté
	Complete cooling system - mounted



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	



	F3-8)	Système de lubrification complet - déposé
	Complete lubrication system - dismounted
	
	F3-9)	Système de lubrification complet - monté
	Complete lubrication system - mounted



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	




	605-d1
	DIFFERENTIEL / DIFFERENTIAL

	
	
	AVANT / FRONT
	ARRIERE / REAR

	
	
	|_|
	|_|

	
	a)	Marque du différentiel
	Make of the differential
	     

	
	b)	Type de couple final
	Type of final drive
	     

	
	c)	Rapport
	Ratio
	     

	
	d)	Nombre de dents
	Number of teeth
	     

	
	e)	Type de limitation de différentiel
	Type of differential limitation
	     

	
	f)	Type de lubrification
	Type of lubrication
	     

	
	
	Oui/Yes
	Non/No

	
	g)	Refroidisseur d'huile
	Oil cooler
	|_|
	|_|

	
	g1)	Type
	Type
	     



	F5-1)	Couple final – ¾ avant
	Final drive – ¾ front
	
	F5-2)	Couple final – ¾ arrière
	Final drive casing – ¾ rear



	Photo
	
	Photo


[bookmark: _Hlk140590334]
	Matière
Material
	     
	
	




	F5-3)	Différentiel assemblé
	Differential assembly
	
	F5-4)	Différentiel démonté
	Differential dismounted



	Photo
	
	Photo



	VI5-1)	Dessin des rampes du différentiel avec angles
	Drawing of differential rails with angles



	Drawing
	N°
	Angle
α±1°
	Angle
β±1°

	
	1
	     
	     

	
	2
	     
	     

	α et β peuvent être uniquement associés selon le N°
α and β may only be associated according to the N°




	606-c1
	ARBRES DE TRANSMISSION / TRANSMISSIONS SHAFTS

	[bookmark: _Hlk130992081]
	ARBRE LONGITUDINAL / LONGITUDINAL SHAFT

	
	a)	Type des arbres longitudinaux et joints
	Type of longitudinal shafts and joints
	     

	
	b)	Matériau des arbres longitudinaux
	Material of longitudinal shafts
	     

	
	c)	Diamètre extérieur
	Outer diameter
	     	± 0.5 mm

	
	d)	Epaisseur de paroi
	Wall thickness
	     	± 0.25 mm

	
	e)	Poids minimum (sans palier central et support)
	Minimum weight (without centre bearing and support)
	     	g

	
	ARBRES TRANSVERSAUX / TRANSVERSAL SHAFTS

	
	
	AVANT / FRONT
	ARRIERE / REAR

	
	
	|_|
	|_|

	
	f)	Type des demi-arbres transversaux et joints
	Type of transversal half shafts and joints
	     

	
	g)	Matériau des demi-arbres transversaux
	Material of transversal half shafts
	     

	
	h)	Poids des demi-arbres transversaux
	Weight of transversal half shafts
	     	± 0.5 kg

	
	i)	Diamètre extérieur
	Outer diameter
	     	± 0.25 mm (SOLID)



	F6-1)	Arbre longitudinal avec palier central
	Longitudinal shaft with centre bearing



	Photo

	Ref :      



	F6-2)	Support d’arbre longitudinal  – déposé
	Longitudinal shaft support – dismounted
	
	F6-3)	Support d’arbre longitudinal  – déposé
	Longitudinal shaft support – dismounted



	Photo
	
	Photo




	F6-4)	Demi-arbre transversal  – coté gauche -  déposé
	Transversal half shaft – left side - dismounted
	
	F6-5)	Support arbre longitudinal - coté droit – déposé
	Logitudinal shaft support – right side – dismounted



	Photo with intermediate shaft
	
	Photo with intermediate shaft




	7.	ESSIEUX ET SUSPENSION / AXLES AND SUSPENSION



	700-a1
	TRAINS AVANT ET ARRIERE / FRONT AND REAR RUNNING GEAR



	[bookmark: _Hlk130996211]AVANT / FRONT



	G0-1)	Essieu complet - déposé
	Complete axle - dismounted



	[bookmark: _Hlk130996307]Photo



	700-a3
	PLATINE SUPERIEURE AVANT / FRONT PLATE



	G0-2)	Support supérieure de suspension avant - déposé
	Front top mount - dismounted
	
	VII0-1)	Support supérieure de suspension avant – dimensions
	Front top mount – dimensions



	Photo
	
	Drawing
Specify position of ball joint pivot point

	Ref :      
	
	Tolerance : ± 0.25mm




	701-b1
	MOYEU DE ROUE AVANT / FRONT WHEEL HUB



	G1-1)	Moyeu de roue avant nu – déposé
	Front bare wheel hub – dismounted
	
	VII1-1)	Moyeu de roue avant – dimensions
	Front wheel hub – dimensions



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ± 0.2mm



	Matière
Material
	     
	
	



	701-c1
	PORTE MOYEUX DE ROUE ET SUPPORT DE PORTE MOYEU AVANT /FRONT HUBCARRIER AND HUBCARRIER SUPPORT



	G1-2)	Porte moyeu assemblé avant – déposé
	Front hubcarrier assembly – dismounted
	
	G1-3)	Porte moyeu assemblé avant – déposé
	Front hubcarrier assembly – dismounted



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	




	701-d1
	BRAS ET TRIANGLES DE SUSPENSIONS AVANT / FRONT SUSPENSION MEMBERS AND WISHBONES



	G1-4)	Triangle / bras avant complet – déposé
	Complete front wishbone / arm – dismounted
	
	VII1-2)	Triangle/bras avant complet - Positions points de pivotement
	Complete front wishbone/arm - Positions of pivot points



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ±1mm



	Poids
Weight
	     
	g
	± 3%
	
	



	701-e1
	BERCEAU AVANT / FRONT SUBFRAME



	G1-5)	Berceau de fixation des pièces d'essieu avant – déposé
	Subframe for fixing the front axle parts - dismounted
	
	G1-6)	Berceau de fixation des pièces d'essieu avant – déposé
	Subframe for fixing the front axle parts - dismounted



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	



	Poids
Weight
	     
	g
	±3 %
	
	



	G1-7)	Berceau –Point d'ancrage avant suspension
	Subframe - Suspension front mounting point
	
	G1-8)	Berceau –Point d'ancrage arrière suspension
	Subframe - Suspension rear mounting point



	Photo
	
	Photo




	706-a1
	BARRE ANTI-ROULIS AVANT / FRONT ANTIROLL BAR

	
	a)	Matériau
	Material
	     

	
	b)	Longueur efficace entre paliers
	Effective length between bearings
	     
	mm ± 1 %

	
	c)	Longueur totale
	Overall length
	     
	mm ± 1 %

	
	d)	Diamètre efficace (ext x int)
	Effective diameter (ext x int)
	N° 1
	      x      
	± 0.2 mm

	
	
	N° 2
	      x      
	± 0.2 mm

	
	
	N° 3
	      x      
	± 0.2 mm



	G6-1)	Stabilisateur avant - déposé
	Front stabiliser - dismounted



	Photo
Specify overall and effective length

	Ref :      



	G6-2)	Stabilisateur avant –points d'ancrage gauche
	Front stabiliser - mounting points left
	
	G6-3)	Stabilisateur avant –points d'ancrage droit
	Front stabiliser - mounting points right



	Photo
Left side
	
	Photo
Right side




	707-b1
	AMORTISSEURS AVANT / FRONT SHOCK ABSORBERS

	
	a)	Type
	Type
	     

	
	b)	Principe de fonctionnement
	Principle of operation
	     

	
	
	TYPE 1
	TYPE 2
	
	

	
	c)	Marque
	Make
	     
	     
	
	

	
	d)	Référence
	Reference
	     
	     
	
	



	G7-1)	Amortisseur complet avant - déposé
	Front complete shock absorber - dismounted
	
	VII7-1)	Amortisseur complet avant – dimensions
	Front complete shock absorber – dimensions



	Photo
	TYPE 1
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ±0.2mm



	G7-2)	Amortisseur complet avant - déposé
	Front complete shock absorber - dismounted
	
	VII7-2)	Amortisseur complet avant – dimensions
	Front complete shock absorber – dimensions



	Photo
	TYPE 2
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ±0.2mm




	707-b5
	JAMBES DE FORCE MC PHERSON AVANT / FRONT MCPHERSON STRUT ASSEMBLY



	G7-3)	Jambe force Mc Pherson avant - déposée
	Front Mc Pherson strut - dismounted
	
	VII7-3)	Jambe force Mc Pherson avant – dimensions
	Front Mc Pherson strut – dimensions



	Photo
	TYPE 1
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ±3mm



	G7-4)	Jambe force Mc Pherson avant - déposée
	Front Mc Pherson strut - dismounted
	
	VII7-4)	Jambe force Mc Pherson avant – dimensions
	Front Mc Pherson strut – dimensions



	Photo
	TYPE 2
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ±3mm



	ARRIERE / REAR



	[bookmark: _Hlk134441984]G0-3)	Essieu complet - déposé
	Complete axle - dismounted



	Photo




	700-a3
	PLATINE SUPERIEURE ARRIERE / REAR PLATE



	G0-4)	Support supérieur de suspension arrière - déposé
	Rear top mount - dismounted
	
	VII0-2)	Support supérieur de suspension arrière – dimensions
	Rear top mount – dimensions



	Photo
	
	Drawing
Specify position of ball joint pivot point

	Ref :      
	
	Tolerance : ± 0.25mm



	701-b1
	MOYEU DE ROUE ARRIERE / REAR WHEEL HUB



	G1-9)	Moyeu de roue arrière nu – déposé
	Rear bare wheel hub  – dismounted
	
	VII1-3)	Moyeu de roue arrière – dimensions
	Rear wheel hub – dimensions



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ± 0.2mm



	Matière
Material
	     
	
	




	701-c1
	PORTE MOYEUX DE ROUE ET SUPPORT DE PORTE MOYEU ET BRAS ARRIERE / REAR HUBCARRIER AND HUBCARRIER SUPPORT AND REAR MEMBER 



	G1-10)	Porte moyeu assemblé arrière – déposé
	Rear hubcarrier assembly – dismounted
	
	G1-11)	Porte moyeu assemblé arrière – déposé
	Rear hubcarrier assembly – dismounted



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	



	Poids
Weight
	     
	g
	± 3%
	
	



	701-d1
	BRAS ET TRIANGLES DE SUSPENSIONS ARRIERE / REAR SUSPENSION MEMBERS AND WISHBONES



	G1-12)	Triangle/bras arrière complet – déposé
	Complete rear wishbone/arm – dismounted
	
	VII1-4)	Triangle/bras arrière complet - Positions points de pivotement
	Complete rear wishbone/arm - Positions of pivot points



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ±1mm



	Poids
Weight
	     
	g
	± 3%
	
	




	701-e1
	BERCEAU ARRIERE / REAR SUBFRAME



	G1-13)	Berceau de fixation des pièces d'essieu arrière – déposé
	Subframe for fixing the rear axle parts - dismounted
	
	G1-14)	Berceau de fixation des pièces d'essieu arrière – déposé
	Subframe for fixing the rear axle parts - dismounted



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	



	Poids
Weight
	     
	g
	± 3 %
	
	



	G1-15)	Point d'ancrage avant suspension
	Suspension front mounting point
	
	G1-16)	Point d'ancrage arrière suspension
	Suspension rear mounting point



	Photo
	
	Photo



	706-a1
	BARRE ANTI-ROULIS ARRIERE / REAR ANTIROLL BAR

	
	a)	Matériau
	Material
	     

	
	b)	Longueur efficace entre paliers
	Effective length between bearings
	     
	mm ± 1 %

	
	c)	Longueur totale
	Overall length
	     
	mm ± 1 %
	

	
	d)	Diamètre efficace (ext x int)
	Effective diameter (ext x int)
	N° 1
	      x      
	± 0.2 mm

	
	
	N° 2
	      x      
	± 0.2 mm

	
	
	N° 3
	      x      
	± 0.2 mm




	G6-4)	Stabilisateur arrière- déposé
	Rear stabiliser - dismounted



	Photo
Specify overall and effective length

	Ref :      



	G6-5)	Stabiliseur –points d'ancrage
	Stabiliser - mounting points
	
	G6-6)	Stabiliseur –Points d'ancrage
	Stabiliser - mounting points



	Photo
Left side
	
	Photo
Right side



	707-b1
	AMORTISSEURS ARRIERE / REAR SHOCK ABSORBERS

	
	a)	Type
	Type
	     

	
	b)	Principe de fonctionnement
	Principle of operation
	     

	
	
	TYPE 1
	TYPE 2
	
	

	
	c)	Marque
	Make
	     
	     
	
	

	
	d)	Référence
	Reference
	     
	     
	
	




	G7-5)	Amortisseur complet - déposé
	Complete shock absorber - dismounted
	
	VII7-5)	Amortisseur complet – dimensions
	Complete shock absorber – dimensions



	Photo
	TYPE 1
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ±0.2mm



	G7-6)	Amortisseur complet - déposé
	Complete shock absorber - dismounted
	
	VII7-6)	Amortisseur complet – dimensions
	Complete shock absorber – dimensions



	Photo
	TYPE 2
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ±0.2mm



	707-b5
	JAMBES DE FORCE MC PHERSON ARRIERE / REAR MCPHERSON STRUT ASSEMBLY



	G7-8)	Jambe force Mc Pherson - déposée
	Mc Pherson strut - dismounted
	
	VII7-7)	Jambe force Mc Pherson – dimensions
	Mc Pherson strut –  dimensions



	Photo
	TYPE 1
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ±3mm




	G7-9)	Jambe force Mc Pherson - déposée
	Mc Pherson strut - dismounted
	
	VII7-8)	Jambe force Mc Pherson – dimensions
	Mc Pherson strut –  dimensions



	Photo
	TYPE 2
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ±3mm




	8.	TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR



	[bookmark: _Hlk135388232]803-a1
	SYSTÈME DE FREINAGE / BRAKING SYSTEM

	
	a)	Type de système de freinage
	Braking device type
	     



	VIII3-1)	Circuit de freinage complet
	Complete braking circuit



	Drawing




	803-a2b
	ENTREE D’AIR POUR LE REFROIDISSEMENT DE FREIN / AIR INTAKE FOR BRAKE COOLING



	LHS
	
	RHS



	H3-1)	Canalisation d’air de frein avant - déposée
	Front brake air duct - dismounted
	
	H3-2)	Canalisation d’air de frein avant - déposée
	Front brake air duct - dismounted



	[bookmark: _Hlk140586938]Photo
	
	Photo



	Matière
Material
	     
	
	



	H3-3)	Canalisation d’air de frein avant – montée
	Front brake air duct - mounted
	
	H3-4)	Canalisation d’air de frein avant - montée
	Front brake air duct - mounted



	Photo
	
	Photo



	VIII3-2) Canalisation d’air de frein avant
	Front brake air duct
	
	VIII3-3) Canalisation d’air de frein avant
	Front brake air duct



	Drawing

X-section with dimensions (length and inner section)
	
	Drawing

X-section with dimensions (length and inner section)

	Tolerance : ± 2mm
	
	Tolerance : ± 2mm




	LHS
	
	RHS



	H3-5)	Canalisation d’air de frein arrière - déposée
	Rear brake air duct - dismounted
	
	H3-6)	Canalisation d’air de frein arrière - déposée
	Rear brake air duct - dismounted



	Photo
	
	Photo



	Matière
Material
	     
	
	



	H3-7)	Canalisation d’air de frein arrière – montée
	Rear brake air duct - mounted
	
	H3-8)	Canalisation d’air de frein arrière - montée
	Rear brake air duct - mounted



	Photo
	
	Photo



	VIIIC-4) Canalisation d’air de frein arrière
	Rear brake air duct
	
	VIIIC-5) Canalisation d’air de frein arrière
	Rear brake air duct



	Drawing

X-section with dimensions (length and inner section)
	
	Drawing

X-section with dimensions (length and inner section)

	Tolerance : ± 2mm
	
	Tolerance : ± 2mm




	803-b1
	PEDALIER / PEDAL BOX



	H3-9)	Pédalier - déposé vu de face
	Pedal box - dismounted seen from front
	
	H3-10)	Pédalier - déposé vu de profil
	Pedal box - dismounted seen from side



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	



	H3-11)	Pédalier - monté dans son emplacement
	Pedal box – mounted in its location
	
	



	Photo
	
	




	803-c1
	MAÎTRE CYLINDRE / MASTER CYLINDER

	
	
	AVANT / FRONT
	ARRIERE / REAR

	
	a)	Nombre de maître-cylindres
	Number of master cylinders
	     
	     

	
	b)	Alésages
	Bores
	     
	±0.1 mm
	     
	±0.1 mm



	H3-12)	Maitre-cylindre de frein - déposé
	Brake master cylinder - dismounted
	
	



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	



	Marque & Type
Make & Type
	     
	
	



	[bookmark: _Hlk140767340]803-c3
	SERVO FREIN / MASTER VAC

	
	a)	Servo-frein
	Servo-brakes
	Oui/Yes
	Non/No

	
	
	|_|
	|_|

	
	b)	Marque et type
	Make and type
	     



	H3-13)	Servo frein et maitre-cylindre assemblés - déposés
	Servo brake and master cylinder assembly - dismounted
	
	H3-14)	Kit de remplacement du servo frein - démonté
	Servo brake replacement kit - dismounted



	[bookmark: _Hlk140574452]Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	Ref :      




	803-d1
	REGULATEUR DE PRESSION / PRESSURE REGULATOR



	H3-15)	Régulateur de freinage - déposé
	Brake regulator - dismounted
	
	H3-16)	Régulateur de freinage - monté dans son emplacement
	Brake regulator - mounted in its location



	Photo
	
	Photo



	803-h1
	FREIN A MAIN / HANDBRAKE



	H3-17)	Frein à main - monté dans son emplacement
	Hand brake - mounted in its location
	
	H3-18)	Frein à main - déposé
	Hand brake - dismounted



	Photo
	
	Photo



	H3-19)	Maitre-cylindre de frein à main - déposé
	Hand brake master cylinder - dismounted
	
	



	Photo
	
	

	Ref :      
	
	




	803-v1
	DISQUE ET ETRIER AVANT ET BOLS ET FIXATIONS / FRONT DISC AND CALLIPER AND BELLS AND FIXINGS

	
	ETRIER / CALLIPER

	
	a)	Marque
	Make
	     

	
	b)	Référence
	Reference
	     

	
	c)	Nombre de cylindres par roue
	Number of cylinders per wheel
	     

	
	c1)	Alésage
	Bore
	     
	± 0.1 mm
	
	

	
	d)	Nombre de plaquettes par roue
	Number of pads per wheel
	     

	
	e)	Nombre d'étriers par roue
	Number of callipers per wheel
	     

	
	f)	Matériau des étriers
	Calliper material
	     

	
		DISQUE / DISC
	TYPE 1
	TYPE 2

	
	a)	Marque
	Make
	     
	     

	
	b)	Référence
	Reference
	     
	     

	
	c)	Epaisseur du disque neuf
	Thickness of new disc
	     
	± 1 mm
	     
	± 1 mm

	
	d)	Diamètre extérieur du disque
	External diameter of disc
	     
	± 1.5 mm
	     
	± 1.5 mm

	
	f)	Diamètre intérieur du disque
	Internal diameter of the disc
	     
	± 1.5 mm
	     
	± 1.5 mm

	
	
	Oui/Yes
	Non/No
	Oui/Yes
	Non/No

	
	g)	Disques ventilés
	Ventilated discs
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|

	
	g1)	Nombre de canaux de ventilation
	Number of venting channels
	     
	     



	H3-20)	Frein avant assemblé – zoom sur étrier et support
	Front brake assembly – zoom on calliper and support
	
	H3-21)	Frein avant assemblé – zoom sur étrier et support
	Front brake assembly – zoom on calliper and support



	Photo
	
	Photo

	TYPE 1
	
	TYPE 2




	H3-22)	Etrier de frein avant 
	Front brake calliper
	
	H3-23)	Etrier de frein avant
	Front brake calliper



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	



	H3-24)	Dispositif de protection de frein avant – déposé
	Front brake protection device -dismounted
	
	H3-25)	Dispositif de protection de frein avant – monté
	Front brake protection device -mounted



	Photo
	
	Photo



	H3-26)	Support d'étrier de frein avant
	Front brake caliper support
	
	H3-27)	Support d'étrier de frein avant
	Front brake caliper support



	Photo
	TYPE 1
	Photo




	H3-28)	Support d'étrier de frein avant
	Front brake caliper support
	
	H3-29)	Support d'étrier de frein avant
	Front brake caliper support



	Photo
	TYPE 2
	Photo



	H3-30)	Disque de frein avant
	Front brake disc
	
	H3-31)	Disque de frein avant
	Front brake disc



	Photo
	TYPE 1
	Photo

	Ref :      
	
	



	H3-32)	Bol de disque avant
	Front disc bell
	
	H3-33)	Bol de disque avant
	Front disc bell



	Photo
	TYPE 1
	Photo

	Ref :      
	
	




	H3-34)	Disque de frein avant
	Front brake disc
	
	H3-35)	Disque de frein avant
	Front brake disc



	Photo
	TYPE 2
	Photo

	Ref :      
	
	



	H3-36)	Bol de disque avant
	Front disc bell
	
	H3-37)	Bol de disque avant
	Front disc bell



	Photo
	TYPE 2
	Photo

	Ref :      
	
	




	803-w1
	DISQUE ET ETRIER ARRIERE ET BOLS ET FIXATIONS / REAR DISC AND CALLIPER AND BELLS AND FIXINGS

	
	ETRIER / CALLIPER

	
	a)	Marque
	Make
	     

	
	b)	Référence
	Reference
	     

	
	c)	Nombre de cylindres par roue
	Number of cylinders per wheel
	     

	
	c1)	Alésage
	Bore
	     
	± 0.1 mm
	
	

	
	d)	Nombre de plaquettes par roue
	Number of pads per wheel
	     

	
	e)	Nombre d'étriers par roue
	Number of callipers per wheel
	     

	
	f)	Matériau des étriers
	Calliper material
	     

	
		DISQUE / DISC
	TYPE 1
	TYPE 2

	
	a)	Marque
	Make
	     
	     

	
	b)	Référence
	Reference
	     
	     

	
	c)	Epaisseur du disque neuf
	Thickness of new disc
	     
	± 1 mm
	     
	± 1 mm

	
	d)	Diamètre extérieur du disque
	External diameter of disc
	     
	± 1.5 mm
	     
	± 1.5 mm

	
	f)	Diamètre intérieur du disque
	Internal diameter of the disc
	     
	± 1.5 mm
	     
	± 1.5 mm

	
	
	Oui/Yes
	Non/No
	Oui/Yes
	Non/No

	
	g)	Disques ventilés
	Ventilated discs
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|

	
	g1)	Nombre de canaux de ventilation
	Number of venting channels
	     
	     



	H3-38)	Frein arrière assemblé – zoom sur étrier et support
	Rear brake assembly – zoom on calliper and support
	
	H3-39)	Frein arrière assemblé – zoom sur étrier et support
	Rear brake assembly – zoom on calliper and support



	Photo
	
	Photo

	TYPE 1
	
	TYPE 2




	H3-40)	Etrier de frein arrière
	Rear brake calliper
	
	H3-41)	Etrier de frein arrière
	Rear brake calliper



	Photo
	
	Photo

	Ref :      
	
	



	H3-42)	Dispositif de protection de frein arrière – déposé
	Rear brake protection device -dismounted
	
	H3-43)	Dispositif de protection de frein arrière – monté
	Rear brake protection device -mounted



	Photo
	
	Photo



	H3-44)	Support d'étrier de frein arrière
	Rear brake caliper support
	
	H3-45)	Support d'étrier de frein arrière
	Rear brake caliper support



	Photo
	TYPE 1
	Photo




	H3-46)	Support d'étrier de frein arrière
	Rear brake caliper support
	
	H3-47)	Support d'étrier de frein arrière
	Rear brake caliper support



	Photo
	TYPE 2
	Photo



	H3-48)	Disque de frein arrière
	Rear brake disc
	
	H3-49)	Disque de frein arrière
	Rear brake disc



	Photo
	TYPE 1
	Photo

	Ref :      
	
	



	H3-50)	Bol de disque arrière
	Rear disc bell
	
	H3-51)	Bol de disque arrière
	Rear disc bell



	Photo
	TYPE 1
	Photo

	Ref :      
	
	




	H3-52)	Disque de frein arrière
	Rear brake disc
	
	H3-53)	Disque de frein arrière
	Rear brake disc



	Photo
	TYPE 2
	Photo

	Ref :      
	
	



	H3-54)	Bol de disque arrière
	Rear disc bell
	
	H3-55)	Bol de disque arrière
	Rear disc bell



	Photo
	TYPE 2
	Photo

	Ref :      
	
	




	804-a1
	SYSTÈME DE DIRECTION / POWER STEERING SYSTEM

	
	a)	Type de crémaillère de direction 
	Steering rack type
	     

	
	b)	Rapport de démultiplication
	Steering ratio
	     
	mm / tour
mm/rev
	Course crémaillère / Tour de pignon
Rack travel / Pinion revolution



	H4-1)	Mécanisme de direction sans biellettes - déposée
	Steering mechanism without rods - dismounted



	Photo

		Ref :      






	H4-2)	Mécanisme de direction sans biellettes - déposée
	Steering mechanism without rods - dismounted



	Photo

		Ref :      





[bookmark: _Hlk140767637]

	804-a1
	ASSISTANCE DU SYSTÈME DE DIRECTION / POWER STEERING SYSTEM ASSISTANCE

	
	
	Oui/Yes
	Non/No
	

	
	a)	Servo-assistance
	Power assistance
	|_|
	|_|
	

	
	b)	Type d'assistance
	Type of power assistance
	     

	
	c)	Emplacement de l'assistance
	Location of the power assistance
	     

	
	d)	Emplacement du boitier électronique
	Location of the electronic control unit
	     



	H4-3)	Pompe d'assistance de direction - déposée
	Power steering pump - dismounted
	
	H4-4)	Pompe d'assistance de direction – dans son emplacement
	Power steering pump – in its location



	Photo
	
	Photo



	H4-5)	Réservoir de pompe d'assistance de direction - déposé
	Power steering pump tank - dismounted
	
	



	Photo
	
	

	Ref :      
	
	


[bookmark: _Hlk140767823]

	804-a1
	BIELLETTES DE DIRECTION / STEERING RODS



	H4-6)	Biellette de direction, rotule, pièce de connexion - déposée
	Steering rod, joints and connecting part - dismounted
	
	VIII4-1)	Biellette de direction, rotule, pièce de connexion – dimensions
	Steering rod, joints and connecting part – typical dimensions



	Photo
	
	Drawing

	Ref :      
	
	Tolerance : ± 0.25mm



	804-a1
	REFROIDISSEMENT DU SYSTEME DE DIRECTION / STEERING SYSTEM COOLINGS



	[bookmark: _Hlk140507829]H4-7)	Système de refroidissement complet - déposé
	Complete cooling system - dismounted
	
	H4-8)	Système de refroidissement complet - monté
	Complete cooling system - mounted



	Photo
	
	Photo



	[bookmark: _Hlk140767923]804-c1
	COLONNE DE DIRECTION / STEERING COLUMN



	H4-9)	Colonne de direction - déposée
	Steering column - dismounted



	Photo

	Ref :      




	H4-10)	Colonne de direction - déposée
	Steering column - dismounted



	Photo

	Ref :      



	804-d1
	BOCAL DE DIRECTION / STEERING TANK



	H4-11)	Bocal de direction – depose
	Steering tank - dismounted
	
	



	Photo
	
	

	Ref :      
	
	




	9.	CARROSSERIE - CHASSIS (COQUE) / BODYWORK - CHASSIS (BODYSHELL)



	MODIFICATIONS DU CHASSIS (COQUE) / MODIFICATIONS OF CHASSIS (BODYSHELL)



	Le constructeur de la Variante VRa5-E atteste
que les modifications effectuées sur le châssis/coque
ne modifient pas la résistance de la voiture en cas de choc
The manufacturer of the VRa5-E Variant certifies
that the modifications carried out on the chassis/bodyshell
do not modify the resistance of the car in case of impact
	Nom et signature du représentant du Constructeur du véhicule
Name and signature of the car manufacturer representative

	
	     
	Signature



	I0-1)	Traverse supérieure avant - déposée
	Upper front crossmember - dismounted
	
	I0-2)	Traverse supérieure avant – montée
	Upper front crossmember - mounted



	Photo
	
	Photo
Modifications and reinforcements



	I0-3)	Cloison avant – Ouverture pour la colonne de direction
	Front bulkhead – Opening for steering column
	
	I0-4)	Cloison avant – Ouverture pour commande de vitesse
	Front bulkhead – Opening for gearbox command



	Photo

No paint
	
	Photo

No paint




	I0-5)	Longeron avant – Modification pour support GMP
	Front member – Modification for Power Unit support
	
	I0-6)	Longeron avant – Modification pour support GMP
	Front member – Modification for Power Unit support



	Photo

No paint
	
	Photo

No paint



	I0-7)	Plancher – Modification pour montage pédalier
	Floor – Modification for the mounting of the pedal box
	
	



	Photo

No paint
	
	



	LHS
	
	RHS



	I0-8)	Chapelle de suspension avant – fixation supérieure
	Front suspension turret – top mount
	
	I0-9)	Chapelle de suspension avant – fixation supérieure
	Front suspension turret – top mount



	Photo

Modifications

From inside

No paint
	
	Photo

Modifications

Front inside

No paint




	I0-10)	Chapelle de suspension avant – fixation supérieure
	Front suspension turret – top mount
	
	I0-11)	Chapelle de suspension avant – fixation supérieure
	Front suspension turret – top mount



	Photo

Modifications

From outside

No paint
	
	Photo

Modifications

From outside

No paint



	LHS
	
	RHS



	I0-12)	Chapelle de suspension arrière – fixation supérieure
	Rear suspension turret – top mount
	
	I0-13)	Chapelle de suspension arrière – fixation supérieure
	Rear suspension turret – top mount



	Photo

Modifications

From inside

No paint
	
	Photo

Modifications

Front inside

No paint



	I0-14)	Chapelle de suspension arrière – fixation supérieure
	Rear suspension turret – top mount
	
	I0-15)	Chapelle de suspension arrière – fixation supérieure
	Rear suspension turret – top mount



	Photo

Modifications

From outside

No paint
	
	Photo

Modifications

From outside

No paint




	900-a0
	PORTES & VITRES LATERALES – DOORS & SIDE WINDOWS



	COTE PILOTE / DRIVER'S SIDE



	I0-16)	Elément absorbeur d'énergie latéral VA– déposé
	Lateral energy absorbing device VA – dismounted
	
	IX0-1)	Elément absorbeur d'énergie latéral VA
	Lateral energy absorbing device VA



	Photo
	
	Drawing



	Matériau
Material
	     
	according to TL n°58
	
	

	Poids minimum
Minimum weight
	     
	g
	
	



	I0-17)	Elément absorbeur d'énergie latéral VA– monté
	Lateral energy absorbing device VA – mounted
	
	



	Photo
Side view from inboard to outboard
	
	




	I0-18)	Elément absorbeur d'énergie latéral intérieur VB– déposé
	Lateral inner energy absorbing device VB – dismounted
	
	IX0-2)	Elément absorbeur d'énergie latéral intérieur VB
	Lateral inner energy absorbing device VB



	Photo
	
	Drawing



	Matériau
Material
	     
	according to TL n°58
	
	

	Poids minimum
Minimum weight
	     
	g
	
	



	I0-19)	Elément absorbeur d'énergie latéral intérieur VB– monté
	Lateral inner energy absorbing device VB – mounted
	
	



	Photo mounted in door
Side view from inboard to outboard
	
	




	I0-20)	Vitre latérale avant– démontée
	Front side window – dismounted
	
	I0-21)	Vitre latérale arrière– démontée
	Rear side window – dismounted



	Photo
	
	Photo



	Matériau
Material
	     
	
	Matériau
Material
	     

	Epaisseur minimum
Minimal thickness
	     
	
	Epaisseur minimum
Minimal thickness
	     



	I0-22)	Porte avant nue – face intérieure - Modification
	Bare front door – inner face - Modification
	
	I0-23)	Porte arrière nue – face intérieure - Modification
	Bare rear door – inner face - Modification



	Photo

No paint
	
	Photo

No paint



	I0-24)	Panneau avant intérieur de protection latérale - déposé
	Front side protection inner panel - dismounted
	
	I0-25)	Panneau avant intérieur de protection latérale - monté
	Front side protection inner panel - mounted



	Photo
	
	Photo




	I0-26)	Panneau arrière intérieur de protection latérale - déposé
	Rear side protection inner panel - dismounted
	
	I0-27)	Panneau arrière intérieur de protection latérale - monté
	Rear side protection inner panel - mounted



	Photo
	
	Photo



	COTE COPILOTE / CODRIVER'S SIDE



	I0-28)	Elément absorbeur d'énergie latéral VA– déposé
	Lateral energy absorbing device VA – dismounted
	
	IX0-3)	Elément absorbeur d'énergie latéral VA
	Lateral energy absorbing device VA



	Photo
	
	Drawing



	Matériau
Material
	     
	according to TL n°58
	
	

	Poids minimum
Minimum weight
	     
	g
	
	




	I0-29)	Elément absorbeur d'énergie latéral VA– monté
	Lateral energy absorbing device VA – mounted
	
	



	Photo
Side view from inboard to outboard
	
	



	I0-30)	Elément absorbeur d'énergie latéral intérieur VB– déposé
	Lateral inner energy absorbing device VB – dismounted
	
	IX0-4)	Elément absorbeur d'énergie latéral intérieur VB
	Lateral inner energy absorbing device VB



	Photo
	
	Drawing



	Matériau
Material
	     
	according to TL n°58
	
	

	Poids minimum
Minimum weight
	     
	g
	
	



	I0-31)	Elément absorbeur d'énergie latéral intérieur VB– monté
	Lateral inner energy absorbing device VB – mounted
	
	



	Photo mounted in door
Side view from inboard to outboard
	
	




	I0-32)	Vitre latérale arrière– démontée
	Rear side window – dismounted
	
	I0-33)	Vitre latérale avant– démontée
	Front side window – dismounted



	Photo
	
	Photo



	Matériau
Material
	     
	
	Matériau
Material
	     

	Epaisseur minimum
Minimal thickness
	     
	
	Epaisseur minimum
Minimal thickness
	     



	I0-34)	Porte avant nue – face intérieure - Modification
	Bare front door – inner face - Modification
	
	I0-35)	Porte arrière nue – face intérieure - Modification
	Bare rear door – inner face - Modification



	Photo

No paint
	
	Photo

No paint



	I0-36)	Panneau avant intérieur de protection latérale - déposé
	Front side protection inner panel - dismounted
	
	I0-37)	Panneau avant intérieur de protection latérale - monté
	Front side protection inner panel - mounted



	Photo
	
	Photo




	I0-38)	Panneau arrière intérieur de protection latérale - déposé
	Rear side protection inner panel - dismounted
	
	I0-39)	Panneau arrière intérieur de protection latérale - monté
	Rear side protection inner panel - mounted



	Photo
	
	Photo



	900-f1
	BOUCLIERS AVANT ET ARRIERE / FRONT AND REAR BUMPERS



	I0-40)	Pare-chocs avant - déposé face extérieure
	Front bumper - dismounted outer side
	
	I0-41)	Pare-chocs avant - déposé face intérieure
	Front bumper - dismounted inner side



	Photo

No sticker
	
	Photo

No sticker



	I0-42)	Pare-chocs arrière - déposé face extérieure
	Rear bumper - dismounted outer side
	
	I0-43)	Pare-chocs arrière - déposé face intérieure
	Rear bumper - dismounted inner side



	Photo

No sticker
	
	Photo

No sticker




	901-a1
	ARMATURE DE SECURITÉ / SAFETY CAGE

	
	a)	Fabricant
	Manufacturer
	     

	
	b)	Numéro type d’identification de l’armature
	Typical identification number of the cage
	     

	
	c)	Validée avec une masse maximale de
	Validated with a maximum mass of
	     
	Kg



	SC-I)	Armature complète vue de 3/4 avant (hors de la voiture) – Position de la plaque d’identification indiquée par la flèche
	Complete cage seen from 3/4 front (outside the car) – Position of the identification plate indicated by the arrow



	Drawing



	Le constructeur de la Variante Kit VRa5-E atteste que
la présente Armature de Sécurité est conforme au
Règlement d’Homologation pourArmatures de Sécurité
en vigueur à la date d’homologation figurant en page 1
The manufacturer of the VRa5-E Kit Variant certifies that
the present Safety Cage complies with
the Homologation Regulations for Safety Cages
in force at the homologation date specified on page 1
	Nom et signature du représentant du Constructeur du véhicule
Name and signature of the car manufacturer representative

	
	     




	DIMENSIONS DES TUBES DE L’ARMATURE / DIMENSION OF CAGE TUBING



	Numéro
Label
	Nom du composant
Name of the component
	Nuance d’acier
Grade of steel
	Diamètre ext.
Outer diameter
±0.1 mm
	Epaisseur
Wall thickness
±0.1 mm

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     



	



	Total length of all tubes with a diameter of less  than 40 mm (steering column support tubes excluded)
	     
	m




	SC-1)	Emplacement de la plaque d’identification
	Location of identification plate
	
	SC-2)	Plaque d’identification
	Identification plate



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint



	SC-3)	Arceau avant ou latéral – Vue d’ensemble
	Front or lateral rollbar – General view
	
	SC-4)	Arceau avant ou latéral – Ancrage sur la coque
	Front or lateral rollbar – Mounting on bodyshell



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint



	SC-5)	Arceau latéral – Ancrage sur la coque
	Lateral rollbar – Mounting on bodyshell
	
	SC-6)	Arceau avant ou latéral – Fixation au montant A
	Front or lateral rollbar – Fixing to A-pillar



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint




	SC-7)	Renfort de montant de pare-brise  – Vue d’ensemble
	Windscreen pillar reinforcement – General view
	
	SC-8)	Renfort montant pare-brise - Jonction avec arceau avant
	Windscreen pillar reinforcement – Junction with front rollbar



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint



	SC-9)	Renfort montant pare-brise- Jonction avec entretoise de porte
	Windscreen pillar reinforcement- Junction with doorbar
	
	SC-II)	Renfort montant pare-brise - Jonction avec entretoise de porte
	Windscreen pillar reinforcement – Junction with doorbar



	Photo
No paint
	
	Drawing



	SC-10)	Renfort montant pare-brise - Jonction avec arceau avant
	Windscreen pillar reinforcement – Junction with front rollbar
	
	



	Photo
No paint
	
	




	SC-11)	Arceau principal – Vue d’ensemble
	Main rollbar – General view
	
	SC-12)	Arceau principal ou latéral – Ancrage sur la coque
	Main or lateral rollbar – Mounting on bodyshell



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint



	SC-13)	Arceau principal ou latéral – Fixation au montant B
	Main or lateral rollbar – Fixing to B-pillar
	
	



	Photo
No paint
	
	



	SC-14)	Arceau principal – Entretoises diagonales et goussets
	Main rollbar – Diagonal members and gussets
	
	SC-III)	Arceau principal – Entretoises diagonales et goussets
	Main rollbar – Diagonal members and gussets



	Photo
No paint
	
	Drawing




	SC-15)	Entretoises diagonales – Jonction avec arceau principal
	Diagonal members – Junction with main rollbar
	
	SC-16)	Entretoises diagonales – Jonction avec arceau principal
	Diagonal members – Junction with main rollbar



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint



	SC-17)	Entretoises de portes – Vue d’ensemble
	Doorbars – General view
	
	



	Photo
No paint
	
	



	SC-18)	Entretoises de portes – Goussets
	Doorbars – Gussets
	
	SC-IV)	Entretoises de portes – Goussets
	Doorbars – Gussets



	Photo
No paint
	
	Drawing




	SC-19)	Entretoises de portes – Jonction avec arceau avant
	Doorbars – Junction with front rollbar
	
	SC-20)	Entretoises de portes – Jonction avec arceau avant
	Doorbars – Junction with front rollbar



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint



	SC-21)	Entretoises de portes – Jonction avec arceau principal
	Doorbars – Junction with main rollbar
	
	SC-22)	Entretoises de portes – Jonction avec arceau principal
	Doorbars – Junction with main rollbar



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint



	SC-23)	Renfort de toît – Vue d’ensemble
	Roof reinforcement – General view
	
	



	Photo
No paint
	
	




	SC-24)	Renfort de toît – Goussets
	Roof reinforcement – Gussets
	
	SC-V)	Renfort de toît – Goussets
	Roof reinforcement – Gussets



	Photo
No paint
	
	Drawing



	SC-25)	Renfort de toît – Jonction avec arceau avant
	Roof reinforcement – Junction with front rollbar
	
	SC-26)	Renfort de toît – Jonction avec arceau principal
	Roof reinforcement – Junction with main rollbar



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint



	SC-27)	Jambes de force arrière – Vue d’ensemble
	Backstays – General view
	
	SC-28)	Jambes de force arrière – Ancrage sur la coque
	Backstays – Mounting on bodyshell



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint




	SC-29)	Jambes de force arrière – Jonction avec arceau principal
	Backstays – Junction with main rollbar
	
	SC-30)	Extension vers point d'ancrage sup. de suspensions avant
	Extension to front suspension upper mounting point



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint



	SC-31)	Fixations des sangles d'épaule des ceintures de sécurité
	Mountings of the shoulder straps of the safety belts
	
	SC-32)	Fixations des sangles d'épaule des ceintures de sécurité
	Mountings of the shoulder straps of the safety belts



	Photo
No paint
	
	Photo
No paint



	SC-33)	Support colonne de direction
	Steering column support
	
	



	Photo
No paint
	
	




	EMPRISE DES RENFORTS D'ARMATURE DANS L'OUVERTURE DE PORTE / PRESENCE OF THE CAGE REINFORCEMENTS IN THE DOOR APERTURE



	Drawing



	ANGLE ARCEAU PRINCIPAL PAR RAPPORT À LA VERTICALE & AVANT PAR RAPPORT A L'HORIZONTALE
ANGLE OF MAIN ROLLBAR TO THE VERTICAL & OF FRONT ROLLBAR TO THE HORIZONTAL



	Drawing




	901-access7
	COMPRESSEUR DE CLIMATISATION / AIR CONDITIONING COMPRESSOR


[bookmark: _Hlk140769828]
	I1-1)	Suppression du compresseur de climatisation
	Removal of air conditioning compressor
	
	



	Photo
	
	




	
INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION



	CI-1)	     
	     
	
	CI-2)	     
	     



	
	
	



	CI-3)	     
	     
	
	CI-4)	     
	     



	
	
	



	CI-5)	     
	     
	
	CI-6)	     
	     



	
	
	



image1.jpeg




